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et estavlecemos en esta 'lee , que sos fillos
daquellos, que quebrantaron el sagramen-
to de * sua generacion , en nengun tiempo
non los fagan nenguna contraria * sebre
aquellas cosas, nen aesmen dello las toller.
He por ende facemos esta sentencia tan cruel,
que aquel,, que non teme sua morte , si. al
que ‘non , tema la morte de sos fillos et de
sua generacion. Et si por aventura _algun
rey , que a de venir, estos estavlecimien-
tos desta nuestra costitucion, non quiser
gardar, nen complir, toda la generacion
dél * sea despreciada 4 por siempre, et de-
mais perdat suas cosas, et sua onra en es-
ti sieglo 5, et sea dapnado ° et penado con
sos companneros enno inferno. He por ende,
si vos plaz & todos que sodes presentes, afir-
mat ? et otorgat esta nuestra sentencia.
Estoncia todos los obispos, et los mayores
de nuestra ¢ corte, et todos los clérigos, et
todo el poblo dixéront asi : Todo omne que
quiser venir contra esta costitucion °, et
contra el rey, sea escomungado, et sea
dapnado enno avenimiento de Ihesu Chris-
to, et sea parcionero en la pena con lu-
das Escarioth , €l et todos sos companne-
ros. Esta lee [0 fecha eno sexto concello de
Zoledo.

XIIL. ** De la garda de la vida de
los principes.

Enna costitucion que ye fecha delantre asaz
damos ** consello enna salut de los princi-
pes, mes todavia plaznos de dicer de cabo
las cosas que son ** ben estavlecidas, et con-
firmarlas *3, como ye derecho. He por ende
defendemos a todos ante Dios, et ante los
angeles et ante las prophetas , et ante los
apéstolos , et ante la companna de todos los
martires , et ante ** sancta iglesa , et ante

todos los christianos*s, que nengun omne de
aqui adelante non meta mientes de matar

el principe, nen delli toller so regno : nen-
gun omne non asme delli tomar el regno

1 B.R. 3 Esc. 3 9 6. 6 su generacion. Malp. 1,
Bex. 5. B. E.R. Esc. 2.y 4.0 de su generacion,

2 Malp. 1. contralia. - :

3 Esc. 6. de si, seya desperecida pora siempre.

4-B. R. desperecida. Ese. 5. desperescida.

g Esc. 6. mundg.d .

6 Esc. 3 4. . danpado.

7 E:c.§4ﬁfmad. Malp, 2. afirmad. Bew. E. R.
» 8 B. firmat. Esc. 6. con sos companneros firmada et
otorgada esta nra. sintenza.

8 Bex. y Esc. 6. de la corte. E. R. de nras. cortes.

g Esc. 3 sentencia. it

1o Bsc.3. De la guarda del devecho de los principes et
del defendimiento de los veyes primevos como deve ser dado
4 los otros pr:’nf;_z}fer que vienen despues dellos. En el
conceto toledano VI.

11 Esc 5 diemos. Esc. 6. diemus. E. R. demos,

12 Camp. Bex. E. R. 8. B. v Esc. 4. que non son.

13 Bex. Esc. 2.y 6. confirmadas. .

14 Esc. 2. 5. 4. ¥ 6. ante la sancta eglesia.

15 5 B. ante todos los christianes, et ante la com-

por forcia: nengun non faga iurar otros om-
nes consigo por nenguna arte nen por nen-
gun enganno por facér mal al principe. He
si algun omne osmar de facer estas cosas de
suso dechas, sea escomungado, et condamp-
nado enno iuicio perduravle*®. He si el prin-
cipe allar *7 algun omne en esti pecado, si
se quiser purgar *® que non ye culpado,
deve avengar *? la morte de aquel que fo,
asi como *° 4 so padre : et toda Ia gente de
los ‘godos lo devent ayudar de ** facer esta
iusticia , € si alguno non quiser vengar la
morte del principe, sea getado entre todas
las ** gentes. Esta lee f0 fecha enno sexto con-
cello de Toledo.

XIV. % De la mercet de los priucipes
contra Jos culpados.

E. todos los estavlecimientos que de suso
dixiemos , gardamos el poder al principe,
que segondo sua piedat, et segondo sua bon-
dat , hu allar algunos omnes que se quie-
rant emendar, que aya mercet dellos. Es-
ta lee fo fecha enno quinto concello de Toledo.

XV. %4 De gardar la salut del rey
et de sos ﬁl/n:.

Nos devemos cuidar et vigilar *5 que los
males, que son fechos mucho 2 menudi, que
sean desrraigados *°. Ca non 3 escripto en
vano , que el sandio serd mais cordo polla
pena. Et porque entendemos , que los ma-
los *? fechos son muchos, et que se facent

Fa

mucho 4 menudi, de los que nos devemos
gardar con grant estudio, et 16 que prome-
temos ** de tener, eso quebrantamos; por
ende devemos refrenar elo que los omnes fa-

s

cen de mal mais 4 menudi, que los suce-
sores ayant envidia a los antecesores, de
como teveron todas las cosas en paz. He
por ende estavlecemos en esti concello, que
todas las otras cosas, que foron mandadas
ennos otros concellos , et escriptas polla sa-

panna de los confesores, et ante el coro de las virgenes
que pengun.

16 Malp. 2. y 3. iuyzio por siempre.

17 Esc. 6. trobare. ; 4

18 Esc. 2, si se pudiere purgar. Esc. 6. si s¢ quisiers
sacar. E, R. si quisiere negar.

19 Bex, E. R. Malp. 1. 2. S.B. Esc. 2. ¥ 4. Vengar.

20 Toled. cuemo. Esc. 2. 3. 4- 9 6- como su padre.

21 Esc. 32 9 6. 4 facer.

22 Fsc. g las otras gentes. e

23 Esc. 3. Del poder del perdonar que es dado & los prin=
cipes d los forfechosos. En el Conceio Toledano V.

24 Esc. 3. De la guarda et de la salud de los reys ef
del defendemiento del linage de los presentes primcipes,
et de dos que verndn despos dellos. 1
a5 Esc. 5 vigiliar. Ese. 5. velar. Camp. en iulgar. Esc. 6.
et iulgar. |

26 Malp. 1. 2. Esc. 2. 4. ¥ 5. derraigados.

27 5. B. Esc. z v 4. malfechos. : :

28 Malp. 1. 2. Bex. S. B. y Esc. 2. prometiemos, Esc. 4
prometimos.
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lut del principe, et por el provecho dél ?,
€L estas otras, que ennantamos ?, manda-
mos que sean gardadas en tal manera, que
todos amen benigna mientre los fillos del prin-
cipe, et de los otros que son * de venir, et
que lo ayuden, como deven, que nengun non
li poda forciar suas cosas » que el gand con
derecho, et que ganaron sos padres, et
que tien por suas, et que lu defiendant,
que nengun non li poda empecer, nen fa-
cer contraria * en suas cosas; mes todo elo
que gandé con derecho, et li fo s dado,
que lo tenga en paz. Ca ®esti poder faz los
principes sospechosos contra sos subiectos,
et que los subiectos ayant ? cobdicia del
ben de los principes. He por ende que es-
tas cosas de suso dechas non seant desfe-
chas , et que la cobdicia que ye raiz ¢ de
todo mal, sea desfecha , estaviescemos 5 ot
detendemos 4 aquellos que son * presentes,
et a aquellos que son de venir, ante ** Dios,
et ante sos angeles, que si algun omne que-
brantar estos nuestros estavlecimentos, 6
los despreciar , 6 por dalguna ** arte quiser
contrariar los fillos del rey, 6 osmar dellos
facer mal, 6 dampno en alguna cosa , sea
departido de la companna de los christianos,
et sea dampnado ante Dios, é sea aborre-
cido ** ante *3 los angeles, que aministran *4
ante nuestro Sennor Dios, et sea desecha-
do s en esti sieglo, et enno otro sea con-
dampnado *° todo omne que non quiser
gardar esta nuestra costitucion. Esta lee fo
Jecha enno sexto concello de Toledo.

XVI. 2 Como devemos amar los Sillos
del rey.

Asi como Ia maldat de los malos reys fo
avorrecida siempre ‘4 los sometidos, otrosi
ela maldat de los poblos faz la bona pro-
vision de los principes. Por ende ;qual chris-
tiano deve sotrir que los fillos de los reys

X 5. B. Malp. 1. Bex. E. R. y Esc, 4. del pucblo.
2 Bex. E. R.y Esc. 2. annademos. Esc. 5.9 6. emen-
damos. Malp. 1. 2. 5. B. y Esc. 4. ennademos.

o Eycofiian:

4 Malg. 2. S.B. Esc. 2. y 4. contralla. Malp. 1.
Bex. contralia. E. R. forzas. Esc. 4. contrario.

5 Malp.2. 5 5.9 Esc.2. 5. 4. 9 6. fué.

6 Malp. 2. 3 5. E con este poder facen.

7 Esc. 6. cubdizan del bien.

3 Esc. 6. razon. E. R. reiz.

9 Esc. 6. son de presente.

10 Esc. 7 ante de.... ante de.

11 Esc, 6. por alguna cesa quisier contrareare. Malp. 1.
2. Bex. y 8. B. alguna arte.

12 Esc. 6. amorticido. E. R. obrricido. Esc. 5- abor-
zescido.

13 Fse. 2. entre.

14 Bex. E.R. Esc. 3. v 6. ministran.

15 Esc.a. 3 5. desperecido. Esc. 3 desperescido.... si-
glo Malp. 1. Bex. 5. B. Esc. 4- 3 6. despreciado.

16 Esc. 3. penado. Malp. 1. 3 Esc. ». condempnado.
Malp. 2. dannado. Bex. damnado. Eie, 5+ dampnado.

17 Esc. 3. Qual fee ¢ qual amor deven aver los sub-

perdant suas cosas , nen so regno? Et por-
que esto non sofret de facer en nenguna
manera, por ent damos esta nuestra Ssen=-
tencia de los fillos del principe que son **
presentes , et de los otros que an de venir,
que las cosas que foron*? estavlecidasenno an-
no que ye pasado por sos fillos, que las gar-
dent quantos son *° de so regno en tal ma=-
Nera, que ament sos fillos benigna mientre,
et firme mientre , et que los defendant con
derecho , hu quier que lo ayant mester *%;
que nengun non los poda toller por enganno,
nien por forcia las cosas, que an ganadas con
derecho, 6 que ganaron sos padres, 6 que-
llos dicront, 6 que ellos ganaron ** POT SO tra-
ballo; et que nengun non les poda facer en
ellas dampno. Ca derecho ye que aquel que
Nos tien seguros, et em paz, et defendién-
donos, que *3 servamos, et onremos 4 sos
fillos. He todo aquel, que quebrantar esti
nuestro mandado , aya la pena de suso. B/
Rey don Eringo **. Esta lee fo fecha enna
quarto concello de Toledo.

XVIIL. D¢/2s Guarniniento *® de los _ﬁ/fos
del rey.

155 nuestra companna ye costrenida por
derecho de facer tal cosa, que responda=

mos 4 bien facer del rey, et porque los sos
fieles *7 ayant provecho adelantre, et esto
mayor mientre nos conviene de estavlecer
desti nuestro principe, que nos defende por
SO poder, et nos governa por so amor en-
nos galardones **. He pois que nos sentimos
tanto ben facer que el faz contra la nues-
tra gente, razon ye, que nos ayudemos for-
te mientre 4 sos fillos. Onde defendemos 4
todos aquellos que aqui son presentes 9 5 et
que an de venir, sacerdotes, 6 principes,
6 de qualquier dignidat que sean , defen-
démoslos 3° ante Dios, et ante sos angeles,
que nengun daqui adelantre non demande 3*

Zetos contra fos veis, ef contra sus Sijos.

18 Malp. 2. Esc. 3 5. 3 6. que es presente,

19 Esc. 6. son.

20 Esc. 7 son en el regno,

21 Malp. I.2. Bex, 8. B. Esc. o, 4. ¥ 4. menester.

22 Bew. y E. R. que les diéron, 6 que elos ganiron
por so derecho.

23 Malp. 1. 2. E.R. §. B. Esc. F » 6. que sirvamos.

24 Toled. Don Aringo. Esc. 2. y 4. Malp. 1. y S. B.
Lurigio. B. R. Erigo. Esc. 3. Erigio. Esc. 6. Egica,

25 Esc. 3. Que los pucblos non conseien , nin consientan
nin fagan ningun mal, nin viltar 4 los YEYS, ntin & su
linnage. Esto fué fecho en el tercio décimo concein de
Taledo.

26 Malp. 1. y Esc. 2. guarnecimiento. Esc. 4. guarnesci=
miento. Esc. 6. goviernamiento.

27 Malp. 5. Esc. 2.3 6. fijos.

28 B.R. 8. B. Malp. 1. 2. 5. Esc.2. 3 4. en los gua-
lardones. Esc. 6. por amor de nos dar galardones.

29 Toled. S. B. Malp. 1. Bex. Esc. 3 4. y 6. son
presentes, et que no son presentes, et que an de venir.

go Esc. 2. 7 v 4. et detendémosle.

31 Esc. 2, adelantre demande facer.




[ XIV )

por facer mal * 4 los fillos del rey 3 nen 4
sua muller ?, nen 4 sua companna. I\engtm
non osme de llos facer ma} 4 furto, nen
4 % paladino. Nengun non favle, nen con-
sele’ de su muerte. Nenguno non conse-
He por # 6 perdant el regno, 6 que seau;\I fe.
tados ¢ del regno nen €l, nen sus fillos. Nen-
guno non osme de ietarlos del regno, si non
por derecha culpa , en tal manera que la
generacion del rey nenguna desonra ° non
reciba en so corpo ?, nen nengun’damno
en suas cosas. Et si algun ° rey, 6 algun
omne de ordene contra esta nuestra costitu-
cion fecier algun dapno 2 los fillos del prin-
cipe, 6 4 sua muller sen dffrecho, 6 los
ietaren del regno, 6 ¢ consentiren que sean
ietados del regno, 6 que perdant suas co-
sas, sea escomungado por siempre, et damp-
nado enno iuizo perduravle. £/ Rey E‘._izca.
Esta lee feciéron LX. obispos enno ¥V il.*° X.
concello de Toledo.

XVIIL. * D:/ guarnicimiento ** de la
mudler del 1oy, et de sos fillos.

Asi como el nuestro muy glorioso princi-
pe, por el amor de Dios consigue los enes
migos de la fe, que quieren en muchas mia-
neras trastornar la creencia de los *# christia-
nos; asi los da logo pena, qual deven aver
por vengar el torto de sancta cruz, ct gar-
dar el estado de sancta iglesa , et por de-
fender la gente, et la tierra, asi como era
mester **: Onde nos , que devemos cobdi-
ciar de render galardon por estas cosas al
nuestro principe , estavlecemos en esta lee,
et defendemos per la Sancta Trinidat 4 to-
dos aquellos que aqui son presentes, et que
son de venir, de qual quier ordene *S que

I Esc. g facer mal 4 los principes, nen al rey, nen 4
sU companna.

5 E:f. 2. y 5. muicr. Malp. 1. E. R. S.B. y Ese. 4.
mugier. Malp. 2. muger. Bex. mulier, y asi respectiva-
mente otras veces. B m s ok Pgladino

Malp. 1. 2. S. B. Esc. 2.9 4. 2

43;. Ta!ec}{). B.R. $.B. Malp. 1.2. 5. Bex. E. R. Ese. 2.

- 4. 5.9 6. porque.

35 4}3 fc ; desgchzdos dél. Ninguno non les d¢ orden por
fuerza , ninguno non meta en 6rden su mogier del rey, nin
sos fijas. Esc. 6. Nenguno non les dé 6rdene por furza,
nenguno non mieta en orden su muger del rey nen sos fillos.
Camp. fillas.... ietallas.

6 Malp. 1. 2. Esc. 2, 7.9 6. desondra, Bex. E. R.
5. B. v Esc. 4. discordia.

7 Malp. 1. 2. Bex. 5. B. Esc.2. 3 4-9 5- cuerpo.

8 Ese. 6. algun omne rey , 6 algun omne de 6rdene.

9 Esc. 3.6 los consentiere echar del regno. E. R. con-
sentir.

1o 5. B. Esc. 2. 4. y Malp. 2. VI. X. Esc.3. Bex. y
E. R. VII. Esc.6. X. h -

11 Esc. 3. Que ninguno non case, nin consege casar a
ofro con magier del vey por vegnar, nin faga mal, nin
contraria 4 ella, nin ¢ sos fijos. :

12 E.R. y Esc. 2. guardamiznto. Esc. 6. enganamien-
ze. Malp. 1. y 2. guarnecimiento. Bex. S. B. y Esc. 4.
Zuarnimiento. : e

13 Malp. 1. de los principes ¢ de los christianos.

sean, 6 de qualquier *¢ gente, que si por
ventura avener, que la nuestra reyna T muy
gloriosa viver *¢ despois el principe, € ficar
vilva ** , et ovier dél fillos, nengumn omne
por enveia *°, nen por arte del diablo, non
osme de venir contra ellos en nenguna co-
sa. Nengun non los faga arte nenguna, nen
nengun enganno, nen conselle sua morte.
Nengun non les dia érdene, nen 4 sus fi-
llos, nen 4 suas fillas contra sua veluntat,
Nengun no los iete del regno , nen f‘acep
por que perdant sua onra, rnen suas cosas
sen derecho , mes tengant todas suas cosas
€n paz , quantas overent por heredamiento,
et quanto los dié so padre, et quanto ellos
ganaron con derecho, et fagan delas lo que
quiseren. Nengun non deve esto contrar-
iar **, que ellos non devan seer defendudos
por las oraciones de los sacerdotes, et por
las lees. Et si alguna vez non foren defen-
dudos pellas suas lees , dévenlo seer por los
sacerdotes. Si algun omne quebrantar esta
nuestra sentencia ,-6 la non quiser gardar,
sea escomulgado ** por si¢mpre, et sea rai-
do *3 del eseripto ** celestial,, et sea pena-
do eno inferno con el diablo, et con sos
COMPAnNEros.

XIX. 25 Dol galardon que el rey faz*
d s0s_figles "

Toiler so galardon 4 los fieles non ye sola
Imientre contra razo, mes contra derecho.
Et porque el rey celestial , et los terrenales
an costumpne ** de galardonar sos fieles, ra-
zon ye, que los sycerdotes de Dios fagan
sobresto sua sentencia. He por ende f6
estavlezudo del *9 anno primero que regné
el nuestro principe, que todos aquellos que

14 Malp. 1. 2. S.B. E.R. Esc. 4. y 5. menester.

15 Esc. 2. 5y 6. 6rden que. i

16 Esc. 2. qualquiere, Esc. 4. qualquequiere.

17 Esc, 4. regina. Esc. 6. rina. Bex. rijna.

18 Esc. 5 veviere. Malp. 1. 2. E. R. $. B. E. 2.
» 4- visquicte. Bex. visquier. Esc. 5 veviere. Esc. 5. vi=
viere.

19 Esc. 5 biuda. Malp. 1. 2. Bex. E. R. S. B. Esc. 2.

: . bibda. o
42(?J gf;z!p I, 2. Bex. 5. B. Esc.2. 2. 9 4.Tenv1d_1a.
E.R. embida. Es. 5. invidia. Esc. 5 v 6. Nen nin-
guno.

21 Malp. 1.2. S. B. Esc. 2, 9 4. contrallar. Bex. con-
traliar.

22 Ejse. 6. escumungado. Toled. dampnado.

23 Malp. 2. Bex. 5. B. E.R. y Esc. 4- traido.

24 Esc. 6. delacerte. B.R. 5. B. Bex. E. R. Malp. 1.
Y Ese. 4. regno. Esc. 5. reyno. ; e

25 Esc. 3. Como aquellos que fielment sivven al princi-
e, et que facen fodos sos mandados, et que lo guarden d
todo su poder, que non pierdan sos derechos nin so digni-
dat, nin sos cosas sin derecho.

26 Esc. 6. da 4 sus fijos.

27 Esc. 2. ¥y 4.ﬂjn:.ﬁch. y Esc. . filos. E. _R._}E&'DL

28 FEse. 6.acostumbrado. Bex. costummado. E. R. 5. B.
» Esc. 5. costumbrado. ) :

29 B.R. Ese. 5. 5. % 6. en el conceio del anno pri-
mero.
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fiel mientre servirent = a principe , et que
facen sos mandados , et que lo gardant 4
todo so poder, non deven perder sos dere-
chos del T€gno , nen sua dignidat , nen suas
€osas sen * derecho. He esto mismo esta-
vlecemos agora , que el principe los ordene
4 los sos fieles , asi como vir que ye mes-
ter enna tierra , et fagalos tanto de bien,
porque ayan * en que vevir los otros » que
son de venir en so poder, et aquellas cosas
que ellos ganaren con derecho » que las de~
xen en so poder dellos, que las dien 4 sos
fillos, 6 4 quien quiseren. He si algunos ovier
que non sean fieles contra el rey , 6 que non
fagan por él s las cosas que llos son a comen-
dadas °, seant en poder del rey de facer
dellos aquello como quiser. Ca gran torto

1 Esc, 5 sirviesen, FEsc. 6. servisen, Malp. 1, servie-
ren. Malp.2. p §. B. sirven. Bex. sierven,

2 Malp. 2. y 3 con derecho,

8 Malp. 1. 2.°F, R. 'S B, Ese: s, 3 4.9 §. viere.
4 Malp.1.2. Bex. E.R. Esc. 3. & 4- 5-96. aian los otros,
§ Malp. 2. y z por ende.

6 Esc.5 5. 9 6. encomendadas.

7 Maip. 1. 3. 5. B. E5R. Ese. 2. F 4. ¥ 4. metid.

ye, non conucer aquel por sennor, que
Dios meted ? por governador. He sj depois
de la morte del principe for allado de aques-
ta manera, perda quanto ii diera el prin-
cipe , et quanto ¢l ganara ®, et torne ° to-
O enno *° regno **, ct esta nra. costitu-
cion sea flrme. 4 Este nuestro degredo que
nos todos feciemos por el nuestro principe,
por gardar ** fe, et piedat, et iusticia , co-
mendamos 4 todos ante Dios » et ante todos
s0s angeles , que lo gardent daqui adelantre,
et que lo complant , et que lo defiendant,
que nengun non lo quebrante. Et aquelos
que lo despreciarent *2, la ira ** de Dios
venga sobr’ellos; et los que lo gardarent ayant
la misericordia de Dios, et ayant paz per-
duravle , et *s la gloria celestial, Amen.

8 8.B. y Esc. 4. ganare. Bex. ganar.

9 Esc. 6. tornelo.

10 Malp. 1. 2.y 3 al regno,

11 Esc. 5. et estable et buena.

12 Egc. 6. ganar ft et verdade et iustiza et picdade.
13 Esc. 6. desprezaren.

14 Esc. 2. la ira ayan de Dios.

15 Malp. 1. 8. B. y Esc. 2. en la.

En los c6dices Ese. 1. Malp. 1. v 2. 4l principio de
ellos hay lo siguiente. Fn Malp. 1. estd escrito de letra
posterior 4 la del mismo cddice » ¥ 5€ conoce que fus hecho
para reponer las hojas que estaban deterioradys. Esta
tambien en dos cddices de Iz iglesia de Toledo , de lps
quales se han puesto algunas variantes de una copia que
sac6 el P, Burriel, Y se conserva eén la B, R.

Los iudicios son dos; el primero iudicio es el de los
evangelios I, en el qual jace la misericordia 2 encubier-
ta, et escusar la iusticia 3 que es llamada talion. El se-
gundo iuycio es el iuycio del 1egno que es manifiesto, con
el qual se mantiene ¢l provecho del pueblo , et el man-
tencmiento < de las cipdades, et non fug la entencion de
los reyes godos en poner estos iuycios con tamanna 5 cruel-
dat de¢ sacar los oios » et meter los omnes en servidumbre,
et llegar todos los averes de los malfechores , et desca-
bezar 6 et quemar en ﬁmgo » ELTormentar 7 con azotes tres
dias , lo que es dicho quistion en la séptima s partida, por
su dicho del acusador solo sin testimonio » si non porque
ellos non pudiéron apremiar 9 las malfetrias de los malos,
si non con tan amarga pend. Ca el mal era en su tierra,
et en los de su tiempo manifiesto et espandido, et si ellos
levasen 4 los malfechores por carrera de parcimicento, et
de piadat et de vida non st les acabaria ningun poder,
€t moversian los omnes unos contra otros , et ficer-
scia la guerra, et afollarsia el regno, et deteneceric el
buen mantenemiento I o, et andarien los omnes sueltos, et
averiguarsien los pecados. Mas asaciron T de nuevo pe-
nas para los feos fechos porque se les acabase la paz , et
oviesen la salut por sabrosa. Desi pusiéron otro juycio en-

alp. 2. evangellos.
4ip. 2. piedad.
@lp. 2. iusticia. Etel segundo iudicio. Tol, et escura la fusticia,
£- 2. governamiento.
#lp. 2. tan gran crueldad,
Esc. 1. g Malp, 1. desechar.
Ma;’p. 2. penar,
lp. 2. sexta,
9 Malp. 2.refrenar Ios malos fechos de los maloset de los malfecho-
Tes si non con tan amarga pena cuemo aquesta. Malp. 1. las malfices,
10 Malp, 2. gobernamiento , et ayrie por derecho cada uno a
andar por su cabal,
II Malp. 2. estayleciéron penas a los feos fechos por aver aca-
bada paz, er sabrosa salud.
12 Malip. 2. por penitencia, et repentencia. Tol. repintencia.
13 Malp 2, en voluntad de aver el gualardon,
14 Malp. 2. otros omnes christianos del mundo, et los que pue-
den casar estas son sus leyes, et sus frenos, con los quales de-

cubierto que es el iuycio del evangelio , por penitencia X 2
en los decretos , 4 los que se confiesan de sos pecados 4
Dios , et 4 los omnes, quiero decir, a los sacerdotes et %
los que liegan et assuelven » et & todo aquel que tiene en
eurazon * 3-de demandar el gualardon del otro sieglo. Mas
de los otros 1 4 seglares christianos , et los que deven cas-
sar, estas son sus reglas et sos frenos, con los quales sofre-
‘Damos IS, et quales les facen sofrir en pena, quiero decir,
los que demuestran dest los feos fechos , et los adulre-
rios , et los furtos, et los pesares, et las feridas, et las ayo-
lezas £ 6, et las guerras, et las sobejanias 1 7, et los tuertos,
et forzar las mancebas virgines, et las bipdas. Otrosi son h

los inyzios de T8 las herencias » et de los parientes, et de
los otros. Et todas las partidas que son T9 de los uy-
cios son doce partidas. Onde si algun caso acaecicre de
que non ay en estos iuyzios quistion, nin 2° titulo , non
pueda facer la forma del iuzgado , nin iuycio tenedero 5 81
non rey catlico de manifiesta 2% creencia » conoscida
christiandat, non celador 22 de Ia fe, nin ypocrita, 6 el
Papa de la cipdat de Roma. Er quando ellos 4mos ovie-
ren 23 fecho esto, aquello iudgado sea escripto en Ia
suma destos iuyzios, et sea ligado 24 en este libro por

siempre, segunt que es departido en lo que ya es pasado
en este libro 2s.

De gaando comenziron los reyes godos d vegnar.

Atanaricus fué su primero rey de los godos, ca se

movi6 su poder el primer anno de quatrocientos de Iz
era de los romanos. Et despues deste fué el rey Alari-
cus 26, et morid en tierra de Italia en tierra de los ro-

ven ser refrenados, et penados; entendiéron los que muestran
los feos fechos, er los adulterios , er los furtos » et los pesares,

et las llagas, et las atrevencias, et las iniusticias , et forzar las
mancebas , et las biudas.

15 Tol. son refrenados.

16 Tol. ablezas.

17 Tol. desobeyanzas.

18 Malp. 2. de los herederos. Tol. de 1z herencias de los parientes.
19 Malp, 2. son.dichas judicios.

20 Malp. 2. nin salida,

21 Malp. 2. paladina.

22 Malp, 2. non celada nin escandalizada, &6 el apostéligo de
la cibdad de Roma,

23 Malp, 2, ovieren Ia ley fecha,

24 Malp. 2. en el libro durable ligamiento, segunt que es ¥a
esplanado en este libro,

2§ Hasta agui Malp. 1,

26 Malp, 1, Alariado.
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(XVI]

manos ; et esleyéron despues dél Edolfus *, et regnan-
do este, saliéron los godos de Lombardia, et entriron
en Francia, de alende Gallicia, et despues entriron en
+Sevilla. Awurismundus regnd 1II. annos. Ataharicns 2
regné XIII. annos, et fué el primero rey de los go-
dos. Alaricus regné XIIL annos en tierra de Italia en las
partes de tierra de Roma 3. Etdolfus 4 regnd VI. annos.
Teudericus regnd VIL annos. Teudoricus regné XXI1IL
annos. Teudoricus otro regnd VII. annos , 1. mes. Auri-
gius 5 regnd XIX. annos. Alaricus otro regné XXIII. an-
nos. Gesalicus regnd I'V. annos , et IV. meses. Teuderi-
cus regnd XLL annos. Amalaricus regnd V. annos. Teudo
xegnd XIII. annos, et V. meses. Teudisclus regnd I. anno,
et VI. meses, et algunos dias. Egila regné V. annos, et
III. meses. Atanalicus regn6 XV. annos, et VII. meses.
Liuba regnd L anno. Reubegildus 6 regné X VIIL annos, et
fué descreudo et herege, ¢l que matd su fijo Elmisildo 7
el catélico en la circel ; et despues que su regno fué fi-
nido, croviéron los godos en la Trinidat, et dixiéront:
Later, et Filius, et Spivitus Sanctus, unus Deus. ]i.t‘to-
dos los otros reyes , que fuéron ante que Requeredo, fiié-
ron hereges, et creyam que el Padre, ct el Fijo, et ¢l Spi-
ritu Sancto, que eran tres Dios, el Padre criu‘dor, et‘cl Ki-
jo criador 8, et el Spiritu Sancto criador enviado. Dios sea
enxiliado de su mal dicho, ca cran falsos et mintrosos.
Requerendo , el fijo de Leubegildo, se fizo cathdlico por
manos de Sant Leandre el arzobispo de Sevilla ; et ¢l torno
los godos 4 la ley cathdlica, et regnd XV, annos, et 1. mes,
et X. dias. Dios lo perdone. A este escripsso Sant Gero-
nimo 9 las cpistolas. Liuba otro regné 1. anno, et VI. me-
scs. Eringo regno X. annos, et X. meses. Gundemarus
regné 1. anno, et X. meses, ct dias algunes. Sisibutus
regné VIII. annos, et V1. meses, et dias algunos. Retaredus
regnd 111, meses, et XIIL dias. Flavius Horius regné X.
annos. Sismandus reg:d I'V. annos , et IX. meses , et algu-
nos dias de mas. Cintilla regn6 111. annos , et IX. meses,
et IX. dias. Reulga regnd LI annos, et 1V. meses. Di-
cundisundus regnd VI. annos, et VIIL meses , et XV.
dias. Regefundus regno XXIII. annos. Bamba regnd VIII.
annos, et I mese, et VI. dias. Orius regné V1II. annos.
Egica regné XV. annos , et VIII. meses. Gieza I © regnd
X1V. annos. Rodericus regnd I. anno; et regnando €l , en-
6 Taric, fijo de Ziede, con la seca de Muze, ¢l fijo de
Nozeir, en Espannia. Estonce eran complidos de reyes go-
dos XXX VI reyes, et todos sus annos fuéron CCC. et
LVIIL et al quantos dias demas. El tiempo que entré
Taric, fijo de Zicd, con la seca de Muze, fijo de Nozeir,
en Espanna , et andava la era de DCC. et XL. et IX. annos.

Los antiguos savios solien abreviar las poniciones de sos
libros , en comienzo de sos escripturas 4 tal abreviamien-
to, en que aiuntavan todo aquello de que querien fablar.
Atanto que lo aiuntavan de guisa que non ende falescie
nada dentro en un circulo redondo fecho POr " compiso,
et departiéron el libro de los iuycios todo en partidas que
son padrones. De si partiéron las partidas en titulos, et
en ribricas, que son capitulos, et ensenndron cada una qiies-
tion dellas con su rlbrica , et con su niimero sabudo, et
su propia cuenta, asi que non dexiron ende cosa, que
non ordenasen en su Orden , et que la non fincasen en su
termino por tal, que el que catare este libro, quando
buscare alguna razon, et preguntar por algupa qliestion,
que la busque primera micntre en comienzo del libro, et
fallarla a sin dubda, et sin trabaio puesta en su lugar.
Et quando fallares sobre alguna ley escripto ley antisua,
sepas que es de los libros de los romanos, que fué pues-
10 en honor de Cesares fieles ; et son por cuenta XXX V.
libros de los iuycios, et de lus leyes, que los godos de-
xdron en cambio por estos iuyzios, que nos SaCAMOs €n
lenguaie aribigo. Et quando fallares escripta correpta , se-
Pas que ay en ella algo del iuyzio de los romanos. Otro-
si. Et quando fallares Rescindo, 6 Requeredo, 6 Sespoth,
sepas que aquella ley va por aquella régula. Buscards tu
qlicstion en la partida que sopieres que aquella iiestion
¢s de esa natura: desi buscards el titulo que sopieres que

1 Malp. 1. Deedolphus.

2 Malp. 1. Atanariais..... Alariais..... Teuderais, y asi respecti=
s vamenie sermina los nombres de los reyes siguientes.

2 Tol. Romania.

4 Tol. Adolphus. Severicus. Este se dice en el Tol. 6, que regnd
XXIII asios, y omite el siguiente. En lus dos falta ¢} Teudoricus
otro. Aurimundus regné IIl. aunos,

el capitulo es de esa natura: desi catards las rfibricas de
los titulos , las que sallen de la partida, cuyos son los ca-
pitulos que son rilibricas de las quiestiones que sallen del ti-
tulo, et fallards lo que-ende quisieres sin trabaio, et sin
atan. Los circulos redondos son las partidas de los pa-
drones , et los titulos son deferencias , et cada uno titulo
4 sus capitulos sabudos en estos iuyzios , que ficiéron los
reyes godos por avenencia de grado. Et por estos uyzios se
contovo SU regno, et mantoviéron su poder , et posiéron
los por adelantados ante quien se parasen, et posiéron
cossa en que se afiuzasen.

Agqui sigue la tabla general de los Libros , titulos ¥
capitulos de cada uno, como se pone al principio, y des~
pues siguen,

El rey Don Flavius Horius.

De gual tiempo fuéron las leyes emendadas, et dadas
por valederas,

Nos pusiemos sefial sobre cada un uyzio que aviemos
emendado de los iuyzios antiguos, los quales fucran de
los romanos , et decimos en el primero prologo deste nues-
tro canon , que la ley adobada ella adoba los trasgrey-
mientos y los yerros de los omnes, asi como I3 errada,
et la dubdosa ella nuzie al comun, et engannaban los om-
nes , et follavan los pleytos de la iusticia, et las carre-
ras del derecho; ca los iuyzios ordenados por gent fablar,
quando por palavras estrannas fueren apuestos, et dichos
escura mientre et dubdosa lo que ende se engendra, se-
rin razones aviesas , et entenciones revueltas , er mal trac-
tadas , et fardn aver & los demandadores tristicia et acre-
cemiento de dubda, que non les dexardn Hegar @ la ver-
dat. Mas la antigua ley romana los qui la pusiéron de-
vieran ende toller la dubda, et la tractacion. Ellos mis-
mos engendraron la adversidat , et la escatima , et echd-
Ton los omnes en turbacion, aranto que dmbas las par-
tes no se podrien descarpir, nin las razones de los dos
pleytos non se podrien avenir , nin la contienda non fi-
naria, nin la pleytesia, nin las demandas non se deta-
iarien, mas amuchiguarsien en las achaques ; et ctorzarsie
la porfia, et la discordia, et desacordarsien los tueces por
ende, et defenecerie la fuerza del iudgar’, quando las de-
mandas non finasen , et las cosas non se descarpirien quan-
do 4 las pleytesias non fiiese puesto término. Et quando
Nos paramos mientes que-esto asi era , non pudiemos abre-
viar aquellas qliestiones erradas, non toviemos por bien
que valiesen seyendo de aquella .guisa mas por derecho,
scgunt nuestro buen mantenemiento , et pusiemus en egua-
dez de nuestra cogitacion, de escoger dellas las que pa-
rescien, et eran manifiestas , et ponerlas en este libro. De
si sefialar sobre ellas con su scfial, et decir /ey antigua,
de si sefialar las que emendades, et en las que acrecie-
mos , et decir antigua emendada , et asi particmos lo os-
curo , et arrancamos lo dubdoso ‘por aquellos que tuertos
recibiéron, et ficiemos bien, et mercet 4 los mal caidos,
et abriemos lo encerrado, et cumpliemos lo menguado,
et metimos por ende alegria en la comunidat de nuestra
gente, los quales iuntd en semble nuestra obediencia, et
los apanno la salut de nuestro poder por los obligar, et facer
por ellas. Et por tal que aquella ley emendada los constrin-
ga, et que ayan de facer por ella, et de usarla. Et por
ende iudgamos que fagan por estas leyes que nos emen-
damos , et por las que pusiemos, et acrecicmos en este
libro en fin de la XII. parte desdel anno segundo de
nuestro regno, XII. dias por pasar del mes de ianero, 4
todo omne, et & toda mugier de nuestro linage , et de
nuestra gente , sea quiquier de los emnes nobles & viles de
nuestro regno , los que 4 nos obedecieren, et que vala
contra ellos , et que los sufran todos, ¢t que se obliguen
4 cllas, et las ondren, et las cream. Mas las leyes que
posiemos contra los iudios nos iudgamos que valan , et
sean tenudas , et que se obliguen 4 ellos desdel tiempo que
dixiemos, et meticmos en la era en este prologo, ¢t departie-
mos la sazon , et sefialamos por escripto de nuestras manos,

§ Tol. Aurigius.

6 Tol. 4. Leuvergildus. Tol. 6, Lenbegildus, o omite 4 Adtana-
gildo 3 d Liuba.

7 Tol. 4. Armisildo. Tol. 6. Armigildo.

8 Tol criado.... criado.... Tol. 6, criado, et cetcado en medio.

9 Tol. 4. S. Gregorio.

10 Tol, 3. Vitza. Tol. 6. Vicg,

LIBRO I

DEL FACEDOR DE LA LET,
ET DE LAS LETES.*

L. TITVLO DEL FACEDOR DE LA LEY.:

L Qual deve seer el ® arte de fazer las le-
Jyes .

. Els fazedor de las leyes cuemo las deve
usar.

Il. Que deve aver en st el fazedor de las
leyes.

V. De que vida deve seer el fuzedor de las
leyes.

V. ¢ Cuemo 7 deve dar conseio el fazedor de

las leyes.

VL ® Cuemo deve fablar el fazedor de las
leyes.

VIL. Cuemo ° deve iudgar *° el fazedor de
las leyes.

VIIL Qual ** deve seer en ** las cosas comu-
nales **y by en las cosas de cada uno.

IX. ** Qual ensennamiento *s deve dar el fa-
zedor de las leyes.

1. Qual deve seer ol arte de fazer 6
las leyes.

NOS *? que devemos dar ayuda** de salud *o
por *° el fazemiento ** de las ‘leyes , apare-
lamos nos?** de fazer buena *3 huevra **, cue-
mo fiziéron los antigos , é queremos ensen-
nar *s en qual manera se deve fazer la ley,
¥+*° en qual manera el qui la faze ** deve

1 Esc. 1. y Malp. 1. EL PRIMERO LIBRO De /os
estrumientos (Malp. 1. estrimentos) € de los aperos é las
causas de la ley. Sus titulos son dos. Esc. 3. LIBRO
PRIMERO De los ensennamientos de las leys. Esc.6.
Agui se compieza el primero libro. Y despues en el orbe
de un circulo: Agui se compieza el primero titulo del
libro primero del de Leon, y asi respectivamente en to-
dos los principios de los libros siguientes. Malp. 2. y 3.
Del facedor de las leyes, é de sus cosas,

2 Esc. 6. TITVLO DE LAS CARTAS LEGALES,
ET DEL FACIMIENTO DE LAS LEES. Es. 4
Camp. Bex. y Malp. 1. PRIMO TITOL DE LAS
CARTAS LEGALES, ET DEL FACEDOR DE
LA LEY. Esc. z ET DE LAS CARTAS LEIGALES.
E. R. DE LAS CARTAS LEGVALES.

3 B.R.1.3. Esc.1.2.3. y6.laarte,yasienla ley.

4 B.R. 1. 2. Esc.6. y E. R. kys, y asi despues. Camp.
y Bex. les, y asi constantemente.

I 5 1]EZs.«:. t, Que deve usar el facedor de la ey , y asi en

a ley.

6 Esc. 1. De que guisa se deve conseiar ¢l Sfacedor de
la ley, v asi en Ia ley.

7 B.R.1.2.3. Esc. 1. 2. 9. 2.y 6. Camp. Bex. y To-
led. Como. E. I%. Quoma , ygasis 0}‘;1'35 vecez ¥

8 Esc. 1. Como deve ser razonado el facedor de la key,y
asi en la ley.

9 Esc. 3. Qual deve ser en iudgar.

10 5.B. Esc. 2. y 4. utgar. B.R.1. E.R. Fsc. 6.
Camp. y Bex. iulgar.

11 Esc.1. Qual deve seer el facedor de la ley 4 los de
la corte del vey, et i los ofros, y asi en la ley.

12 B.R. 1.3. Camp. y E. R. ennas.

13 Esc. 5. comonales , et. Esc. 6. cumunales.

14 Esc. 1. Que ¢l facedor de la ley endercce las leyes,
et gue las mantenga derechamientre , y asi en la ley.

aver ensennamiento 6 arte de la fazer. Y es-
ta nuestra arte de esto puede *°, seer muy
meior ** provada , si non fuere *° fecha por
semeianza 3* solamientre,, mas ** por ver-
dad ¢, é que non sea 3* fecha por sotile-
za 3° de silogismos , nin por desputacion ¢,
mas sea % fecha de buenos é de honestos
comendamientos 3%. E que esta arte non sea
fecha por desputacion puede seer provada

15 B.R.1.3. Esc. 3. 6. E. R, y Camp. ensinnamiento.
Bex. insinnamiento.

16 Esc. 6. facier.

17 Esc. 6.y E. R. Pues que devemos.

18 5. B. y E. R. vida. Esc. 1. pregon de salut.

19 B.R.1. Bex. Malp. 1. Esc. 5. 7 v 6. salut.

20 B. R. ». E}.}& pora el facimiento.

21 Bex. 8. B. Malp. 1. 2. Esc. 2. 5. 4. 4. 6. v Camng.
facimiento. E. R. Facfdor. o i

22 Ejsc. 5 aparellamos nos. Esc. 6. aparellémonos. Camp.
aparellamos de facer. E. R. aparciemos nos.

23 B.R. 1.5 Toled. E. R. Malp. 2.y 5 nueva. B.R. ».
S. B. Esc, 6. y Camp. nova. Bex. nuova.

24 Esc. 1. 5. 4. 5. 6. Bex. y Camp. obra. E. R. ley.

25 Toled. mostrar. B. R. 1. 3. Esc. 6. Camg. E. R.
y Bex. ensinnar.

26 Esc. 2.y Bex. et. Esc. 5.9 E.R. &,

27 Esc. 2. 5. 6. v Bex. faz,

28 Esc. 6. y Camp. pode.

29 Camp. mellor. Bex. melor.

30 Esc. 5.9 5. fuer. Bex. E.R. 5. B. v Eisc. 4. fué.

31 Esc. 5 9 Camp. semeliancia. Bex. semelancia. B. R.
1. 2.5 Esc 2.y 5 semeiancia. Esc. 6. fimientia,

32 Camp. mes. E. R. max. B.R. 5. mays.

33 Esc. 1. 5. 4. Bew. E.R. 5. B. y Malp. 1. verdat.
B.R. 1.2. v Esc. 6. verdade.

34 Toled. non faga por.”

25 B.R.2. y Esc. 6. soteleza.

30 B.R. 1, Toled. Esc. 1.2. 5 4. 5. E.R. S.B.
Malp. 1. v Bex. disputacion. -

37 Toled. mas semeie fecha de buenos ¢ de ondrados
comendamientos. Bew. sea fecha de bonas et onestas
costummes. E. R. de derechos & de

38 E.R. encomendamientos, Esc. 5. Camp. manda-
mientos.
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